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ZAPYTANIE OFERTOWE  z  dnia 22.05.2024 r.
Usługi tłumaczenia polsko- czeski, czesko-polski w ramach projektu 
pt. „Rozwój kształcenia technicznego –współpraca instytucji.”

 Do zapytania ofertowego  wpłynęły pytania: 

Uprzejmie proszę o informację, jaka jest przewidywana ilość stron obliczeniowych do tłumaczenia pisemnego oraz ilość godzin tłumaczenia ustnego w ramach Państwa postępowania.

w związku z przesłanym zapytaniem będę wdzięczna za informację – ilu jest dokładnie potrzebnych tłumaczy ustnych? Jeden, dwóch, więcej?

Zamawiający udziela wyjaśnień: 
1.  Zamawiający   przewiduje  do tłumaczenia nie więcej niż  60 stron (1800 znaków) podczas trwania całego projektu.    Większość usług   część będzie wykonywana w czerwcu 2024 roku.  
2. Usługa  tłumaczenia konsekutywnego (przekład wypowiedzi mówcy w przerwach pomiędzy zdaniami lub po jej zakończeniu) w dniu 11 czerwca 2024 r. w godzinach od 9:00 do 15:15.
Planowane są 2 przerwy po 10 minut (10:30-10:40; 12:20-12:30) i jedna dłuższa 30 minut (14:30-15:00).   Przewidywany czas tłumaczenia :   około 5h i 10 minut usługi tłumaczenia.
3. Zamawiający nie precyzuje ilości tłumaczy, wymaga usługi tłumaczenia we wskazanym czasie. 
  Zamawiający  przesuwa termin składania ofert na dzień 29.05.2024 godz. 8.00.
Adres do email do  korespondencji: kbula@gig.eu
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